
Nd. 437. Nefndarálit
um frumvarp til laga um stofnun hæstaréttar á íslandi.

Nefnd sú, er háttvirt neðri deild hefir kosið i þetta mál, er öll sammála um 
það, að nauðsyn beri til þess að dómsvald það alt, er menn hér á landi verða að hlita, 
sé í landinu sjálfu, cg telur hún þvi tilgang frutnvarpsins réttan. Nefndin er og i ðH- 
um meginatriðum samþykk flestum ákvæðum frumvarpsins. Það sem nefndina hefir 
hélzt greint á um er það, hvort málfærsla fyrir hæstarétti á landi hér skyldi heldur vera 
munnleg eða skrifleg. Hafa sumir nefndarmenn heldur hallast að munnlegri málfærslu, 
jafnvel i öllum máluni, en einkum i meiðyrða og sakamálum. Þó hefir ekki úr 
þessu efni orðið ágreiningur til þrautar að sinni. heldur hefir öll nefndin komist að þeirri 
niðurstöðu, að málflutningur skyldi vera skriflegur við dóm þenna fyrst um sinn, þang- 
að til að dóminum sjálfum litizt hentara að munnleg málfærsla væri tekin upp, sem öll 
nefndin kannast við, að öllu leyti sé viðkunnanlegist, að verða mætti.

Vér leyfum oss þvi «ð ráða hinni háttvirtu deild til þess að samþykkja frum- 
varp þetta, með nokkrum breytingum að visu, sem vér komum fram með jafnframt 
þessu nefndaráliti. Að öðru leyti verður væntanlega i framsögunni gerð frekari grein 
fyrir hverju einstöku atriði, er þykja kynni aðgæzluvert i þessu efni.

Alþingi 10. apríl 1909.

Skúli Thoroddsen Jón Þorkelsson 
formaður. skrifari.

Jón Magnússon. Benedikt Sveinsson. Jóh. Jóhannesson.

Breytingartillögur 
við frumvarp til laga um stofnun hæstaréttar á íslandi.

i. Við^ gr. Fyrir orðin: »lagapróf .... einkunn< komi: lagapróf með fyrstu ein- 
kunn við laga skóla á íslandi eða Kaupmannahafnarháskóla.

2. —>— 4. linu: Orðin »4. gr. með 1. einkunn< falli niður.
3. —»— 6. línu: Fyrir »stáðist< komi »staðist<.
4. — » — 7. linu: Orðið »hafa< falli niður.
5. — 4-gr. Fyrir: »Stjórnanáðið ákveður nánar< komi: »Dómurinn sjálfur ákveð- 

ur nánara<.
6. — j.gr. Á eftir orðin »stýrir dómi< komi: »en í forföllum hans 1. meðdóm- 

andi«.
7. —6.gr. Fyrir orðin »gefur afrit< komi: »láti i té afrit<.
8. — y.gr. Orðin »að sitja dóm< falli niður.
9. — 9-gr. Eftir »dómsvaldsins< bætist inn : »nema þau beri undir landsdóm<.

10. —10.gr. Fyrir »nemi< (á fytra stnð i 1. málsgr.) komi: »nema<.
11. — » —í fyrstu málsgr. Fyrir »20 krónum< komi: »100 krónum<.
12. — » — í 2. málsgr. Eftir orðið »mannorð< bætist inn : »eða er höfðað til refsing- 

ar af hálfu einstakra manna eða vildstjórnarinnar<.
13. — » — 3. málsgrein falli niður. .
14. — » — i 4. málsgr. Fyrir orðin »eftir beiðni . . . sama er ogumákærða<, komi: 

»ef sá, sem sakfeldur er, æskir þess<.
15. — » — 4. málsgr. (í siðustu linu): Fyrir orðið »hegningarvinnu< komi »tiptunar- 

hússvinuu«.



i6. Við io.gr. í 6. málsgr. Fyrir »stjórnarráðið« komi »hæstiréttur«.
17. — 11 gr. i 1. málsgr. Orðin »sbr. ... 16. gr.« falli niður.
18. — » — 5. málsgr. (»Afrýjunarfresti .... gefin út«) falli niður.
19. —13.— í 2. málsgr. Fyrir »skal stefna gefin út« komi: »skal hæstaréttarstefna fengin«.
20. — » — i 3. málsgr. Orðin »til að leggja það til hæstaréttar* falli niður.
21. — » — i 3. málsgr. Fyrir orðin: »ef stefna er gefin út«, komi: »ef hæstaréttar-

stefha er fengin«.
22. —1 j.gr. Greinin orðist svo: »Til staðfestu hæstaréttarstefnum skal vera undir þeim 

nafh dómsmálaritara og innsigli dómsins«.
23. —20.gr. Fyrir orðin »að rétt aírit .... dóminum* komi • »að endurrit af dómin- 

um sé lagt fram i fógetaréttinum, og sé það staðfest af dómsmáiritara, og 
innsigli dómsins undir þvi.<

24. —21.gr. Fyrir orðin »hér eftir« komi: »þangað til önnur skipan verður á gerð með 
lögum«.

25. —22.gr. Aftan við greinina bætist: »og að þau hækki samkvæmt lögum þessum, 
miðað við embættisaldur þeirra i landsyfirrétti. Þeir skulu og taka em- 
bætti i sömu rðð i hæstarétti sem þeir höiðu áður i landsyfirréttinum, og 
taka skal þá dómstjóri landsyfirréttar dómstjórn i hæstarétú«.

26. —23.gr. Fyrir »1849« komi: 1749.
27. — » — Orðin »lög 2. jan. 1871 . . . hæstarétt Dnna« falli niður.
28. — 24.gr. Orðin »lög þessi öðlast gildi« falli niður.


